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| INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

Al usar el lavavaijillas, tome las
precauciones indicadas a continuacion:

* La instalacion y reparacion solo pueden ser
llevadas a cabo por un técnico cualificado.

¢ Este electrodoméstico ha sido disenado para un
uso doméstico y otras aplicaciones como:

- zonas de cocina para personal en tiendas, oficinas y
otros entornos de trabajo;

- Casas rurales;

- para el usc de los clientes en hoteles, hostales,
moteles y otros entornos de tipo residencial.

¢ Este electrodomestico lo pueden usar nifcs a partir
de 8 anos y personas con capacidades sensoriales
o mentales reducidas o falta de experiencia y
conacimiento si cuentan con la supervision o las
instrucciones necesarias relativas al uso seguro del
aparato y comprenden los peligros que este entrafia.

* [os nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no
deben realizar las tareas de limpieza y mantenimiento
sin supervision. (Norma EN60335-1)



Este electrodoméstico no esta disenadoe para que

lo usen personas (incluidos nifcs) con capacidades

fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
axperiencia y conocimiento, zonas de cocina para perscnal
en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, sin la
supervision o las instrucciones necesarias relativas al uso
seguro del aparato por parte de una persona responsable
de su seguridad. (Norma IEC60335-1)

El material del embalaje puede ser peligroso para los nifios.

Este aparato solo se debe utilizar en interiores.

Para evitar riesgos de descarga eléctrica, no sumerja la
unidad, el cable ni el enchufe en agua ni en otro liguido.
Desenchufe el aparato antes de limpiarlo y realizar su
mantenimiento.

Use un pafic suave humedecido con jabdén neutro, y
después un pafio seco para frotarlo.

@ Instrucciones de puesta a tierra

Este aparato debe ponerse a tierra. En caso de fallo o
rotura, la puesta a tierra reducird el riesgo de una descarga
eléctrica ofreciendo una via de menor resistencia de
corriente eléctrica. Este aparato estd equipado con una
clavija para un conductor a tierra.

La clavija debe conectarse a una salida adecuada, instalada
y puesta a tierra conforme a los codigos y las ordenanzas
locales.

Una conexion inadecuada del conductor de puesta a

tierra del equipo puede dar como resultado un riesgo de
descarga eléctrica.

Consulte a un electricista o un representante de servicio
cualificado si tiene alguna duda sobre si el aparato esta
puesto a tierra convenientemente.



No modifique el enchufe que se suministra con el aparato
sino se adapta a la salida.

Haga que un electricista cualificado le instale una salida
adecuada.

No abuse, se siente ni se suba en la puerta o la bandeja del

lavavajillas.

No utilice el lavavajillas salvo que todos los paneles

suministrados estén colocados correctamente.

Abra la puerta con mucho cuidado si el lavavajillas estd

funcionando, ya que existe el riesgo de que salpique agua.

No cologue objetos pesados ni se apoye en la puerta

mientras esté abierta. El aparato podria volcar.

Al cargar los elementos a fregar:

1) Coloque los objetos afilados de tal forma que no
puedan dafar el sellado de la puerta,

2y Advertencia: Los cuchillos y otros utensilios que puntas
afiladas deben colocarse en la cesta con las puntas
hacia abajo o en posicidn horizontal.

Algunos detergentes para lavavajillas son sumamente

alcalinos. Pueden resultar muy peligrosos si se ingieren.

Evite el contacto con la piel y los ojos y mantenga a los

nifios alejados del lavavajillas mientras esté la puerta

abierta.

Compruebe gue no queda nada de detergente en polvo
una vez completado el ciclo de lavado.



No lave objetos de plastico salvo que lleven la marca "apto
para lavavajillas" o equivalente.

Si'los objetos de plastico no incluyen ninguna marca,
consulte las recomendaciones del fabricante.

Use solo detergente y abrillantador recomendados para su
uso con lavavajillas automaticos.

Nunca use jabon, detergente para la ropa ni detergente
para lavar a mano en el lavavajillas.

La puerta no debe dejarse abierta, ya que podria aumentar
el riesgo de tropezar.

Sioel cable de alimentacion eléctrica esta danado, debe
solicitar al fabricante, al servicio de mantenimiento U otra
persona cualificada que lo sustituyan para evitar posibles
peligros.

Durante la instalacion, el suministro de alimentacidon no
debe estar muy doblado ni aplastado.

No lo manipule con controles.

El aparato debe conectarse a la valvula de agua principal
usando mangueras nuevas. Los elementos antiquos no
deben volver a utilizarse.

Para ahorrar energia, en modo standby, el aparato se
apagara automaticamente si no funciona en 30 minutos.

El nimero maximo de juegos de cubiertos que se pueden
lavar es 14.

La presion maxima permitida de entrada del agua es de
1 MPa.

La presidbn mhima permitida de entrada del agua es
de 0,04 MPa.



. Eliminacion

-

Para eliminar el embalaje y el aparato, dirfjase
a un centro de reciclaje. Corte el cable de
alimentacion e inutilice el cierre de la puerta
del aparato.

El embalaje de cartdn esta hecho de papel W
reciclado v debe desecharse en el lugar
adecuado para su reciclaje.

Al garantizar que este producto se desecha
correctamente, ayudard a prevenir potenciales
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana, que de otro modo se generarian por una
eliminacion inadecuada de este producto.

Para obtener informacién mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, pdngase en contacto con
su ayuntamiento y con el servicio de eliminacién de
residuos.

ELIMINACION: No deseche este producto como
un residuo doméstico comun. Es necesaria su
clasificacion para que reciba un tratamiento
especial.


















| MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

. Cuidado del exterior

La puerta y la junta de la puerta

Limpie ias juntas ce la pusrta reguiarmente con un pafio suave numadedids para

alimnar rasios de comica. Al mater os patos ane : ‘

de comida o bebida en los laterales de la puerta. Estas supartices estan fu

eSTTUCILr cel lavavajillas v el agua de los brazos oulverizas a
mentos cepositados deben retirarse antes de carrar l2 puerta.

El panel de control

4

Siesnecasario imoiarlo, el panel de control debe frotarse con un pafio suava

hmedecido.

sl L ADVERTENCIA

+ oua : Lerta y oS comnene
nc use un dmplader en sorav ca ningdn Tpo.
¢ [ouse limoizdores shrasives ni estrons

g oulec

sue poda ravar e acabaco. Alguras toal ram

rayar o dejar marcas en ia superficie.

Cuidado del interior

Sistema de filtrado
£l sistemsa Jle f?‘*’fado o Ia ogse Ce Ia est'ur*’u"a aIMacens 13 s

oML ‘Dtp al estam le I,fs ‘||‘ o5
dei grifc. S.ga estos pascs para ||““|[|~r 03 TLtf:.s er |

Les imdnenss se muastran Uricamenta 3 modo de reference, va que los distinmos

modelos ca sistemas de fiitrade v brazos oulverizadores puecen variar,
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. Cuidado del lavavaijillas

Precaucion anti-congelacion
Torme madidas para cue el I“‘u".a_;illas ncse congele durante el invierno, Cada vez

clLe Jse un cicio de

\a wula ce agua.
3. Drereelagua caltuoc ceentrada vz vavula de aqua. (Use un reciplente nara
recoger @anua).
4. Vuelva 2 coneciar el tuoo caentrada a la vdlvala ce agua
5 Curesifitro dela parte nferior dela cuda vy use Lz esp.,n_;a [&7a recogear ¢
agua del sumidero.

L

".J

Después de cada lavado
Desaués ce cada lavaco, corte e suministro de aql
ligeramente abierta pars cue 'a humedad y ios ¢

i al aparatoy dee la oueria
ras NG guecs

airapa dosen su

intericr.

Retire el enchufe
Artes da realizar labores de limpieza ¢ mantenimiznto, ratira siempre 2l enchufa ca
la torma,

No usar limpiadores abrasivos ni disolventes
Para limpiar el exterior v las partes de cauche, no Lse orodustos de mpieza abrasivos
ni cisoiventes. Use solamenta un pafio con agua jadcnoss temp:ada.

0 numadecido con
icarniente

5 o2 la superficie del inter

inzgre, o LN producto de

51 no se va a usar durante un tlempo
Seres mmwrw rezlizar L ciclo de lavs
atoma, cerrar el sumimsiro de '.;g‘..|a :
(ame‘ﬂte abierta. Asl lasjunias de & puerta duraran mas
formen olores dentro det aparato.

\./

|J.¢<E_'\J retirar
elj@@wduJ

v se evitard que s2

Traslado del aparato
@ maover gl S0arstc, trate o
Itzmente necasario, se pueds apove

Juntas

Lino de los factores gue geraran olon
gLedan atrapa s juntas, Limoar
avifard que es0 ocurra.

o3 slirmentc
ZON LNE 8sDCnia mmedcz

an el avay
wluiEimer
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. Colocacion del aparato

Colooue el anaratc en a posicion deseaca. La parte postericr debe reonsar sobre

aes, 2 lo large de ios muskles o paredes advacentss. £
Jipada con mangueras de suministro de zqua v ce diene

raia ceracha o a laizquerda, para faciitar

tura callavavai 2 e
nivel de rosca ce las patas.,
»aparate no debe noinzrse

[ -

6}

B NOTA:

Esto solo es védlido pars los lavavzilias indepandianiss,

Instalacion independiente

Encaje entre los armarios existentes

Ilas, 845 mm, se ha

g mAquina
e ningln cuidaco en particular ya

s apruesa de calor, de erafazosy oe

20
















































!

Screen

Abrillantadaor
Sise enciende el Indicader ©#7

abritantadaor y debe re

£t

gnarse e J

fas Sal
Sse enciznce a2l indicad:

saly debe relienarss el dapdsito,

=5} Grifo

Si el indicador " =, " estdencendido, significa que la llave de
agua estdcerrada.

888
Pars mos
codiges

Hemoo de relara,

rar sl tiemos restanie, &

e arrorn, o,




« Suavizante para el agua

nzanie para @l agua se debe seleccionar manualmeanie, con el sele
del zgua.

sotor de la

i suavizante para of agua se ha disefiado para siminar |
agua, que pudieran tener un efacto negat

Flos minerales ¢z
v or el funa ,nj““mr o del aparato.

suanios o

rine cor <45 dura

el agua.
ante debe ajustarse conforre a @ dureza del 2gue d

B suaviz

ooal oodra asesorarle schre

Suemoresa de aguas 5 dureza cel agua de su 7ona.

Ajuste del consumo de sal

E lavavajillas ha sido disefaco para permitir el aiuste ern a cantidac de sal consumida
nasandose enla dureza del aqua wtilzada. L2 intencidn es optirmizar v adaptar ¢
e consumao de sal,

3i¢a e3los e

Fal Consumo
1. Ercencide delaparats;
2. PLls2 el botdn de Inicio/Pause duranie més de &

SRR

e ca

E0LNCOs para iniciar el mocelo
agua enlos 60 segundos siguisntes al encandico del

selecciorar el ajusie adecuado depenciendo de
S camiardn en |z secuendia siguianis:

Dmodelo de confiquracion,

DUREZA DEL AGUA .

Alemén Francés Britdnico Slll\‘é::f’?z,a‘lj‘lete Consumo qe sal
SdH o sClarke mMmaol/ del agua {gramos/ciclo)
0-5 0-u -5 0-0,6d oy o
6 0.0 71 070 - -

|2-17 29230 152 71325 e -

18- 22 3140 32-22  130-40 A s

30
[s10]

ner







Recomendaciones para llenar el lavavaijillas

ranie. Rentandezca ios restos ca
cormica guarmaca de sartenss y oeciarar los platos bajo el g
Farz lograr un meor rendimianto oe ica estas instrucciones de carga.
{Las caracteristicas y apariencia de las cestas v el cesto para cubiertos pueden
variar dependiendo del modelo).
Cologue los chjetos en el aillas ce la sig

¢ Elementos como copas, vasos, cllssisarteres, ete. deben mira: hacia abajc.

¢« LElementos curvados o con | uu_w, deber colocarse en posicidn oklicuz para que &l

A o |,:>r*|a ren

2 alimentos de

Fetire

restiss

guiente Torma:

® HoS hdﬂ e ;a|,||ar'f;e de rmarera segurs para oue No pus

* *‘:“*Q 0% |h ; coiccaran de tal forms cue os brazos puiverizadores puedan
ar dbrements durarte el lavado,

o Carguslos elerif‘:r:_é|"*r*l<‘ con G c.con lz apertar
i3 : xcipiente ni e |z bass,

* v, N cubrirss erntre s

@ [”[: =3 1ar \ldl’""Q 0svaEsos No deben tocarss '”ﬂl’(‘ S

-

* ta superior ha sido disefiada parz colocar los elermentos mas delicados v Higeros,
. 2 e cafd v d
® cuch | o oe hoia larga colog rirando haciz aribz supcnen un resgo
+ L - o largos o afilacos coma los cuchillos deben colocarse horizortalmente
erila casta superiar.
¢ Moosobrecargue el izvavajiias. Teimporante para ioorar buenos resaitados v un

COMsUmo erna I'j"l O razronaie,

oS no denen lavarse er e lavavaiillas, ya cue podian

dad.

wntos MUy pegd
asta con T

sljp,\‘r()r er iz
Siugar, weguids o

4 ADVERTENCIA

i Lo que saque estara caliente! Para evitar

m
. s :Uul:‘ oS de \'wj\ i i » )T
mirtos despuds ca oue final

saque
hasa unos 15

o5 cubiertos ool iay
al procrama.































Ficha del producto

Hoja informativa del lavavajilias coméstico conforme a lz Directiva de iz UE
105970

Fabricanie Sauoer

Tipo/ Descrinddn SERIE 7-60 | SERIE 7-6C

Ajustes de coiocacidn estdndar 14

“lase de eficiencia anergérice

OISLIMo erergético anual @

Consuma enargético del cicle de lavadeo esténdar

Consumo energético adagano

Cansumo enargético encandida 0,45

Consuma de agua anual @ 277 hros

C

aso de eficiencia de secado @ piy

ncar @ ECO 5070

t

fu\

Cicio de avado ¢

)

Duraciar del orograma del cclo de avado estindar 200 i

N R P E YY)
Mive: de ruida oY

Mortz)e

PLade ir integraco s

Consumao enargetico

Tersén nomiral S frecuencia 220-240V /B0 Hz

céro se Ut lice el aparato,
& Consumc de sgus basado e

Jependers de cc’)rm : JV
gliciencia mas z
programa es adecuado |arf avar uni: una suziedad rorral
|r\rf‘nr*r‘w &7 ficlente en términes de su combinacidr de consurno energenico v e

zgua para ese tipo de articulos.

-

Aado estdndar. Bl consumo de agua real
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